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Че ки на Е.Б. 

Ба зо вые прин ци пы ме то ди ки 
обу че ния язы кам  

при фор ми ро ва нии  
прог раммы кур са  

«Про фес сио наль но  
ориен ти ро ван ный русс кий 

язык»

В статье речь идет о ба зо вых прин ци пах обу че ния язы кам и, в 
част нос ти, о реали за ции прин ци па кон цент риз ма в со дер жа нии кур
са «Про фес сио наль но ориен ти ро ван ный русс кий язык». Это ме то ди
чес кий прин цип обу че ния, пред по ла гающий расп ре де ле ние учеб но го 
ма те ри ала по от но си тель но замк ну тым цик лам – кон цент рам. Ав то
ром вы де ле но нес колько кон цент ров, соот ве тс твую щих эта пам ра бо
ты с текс том по спе ци аль нос ти: пред ло же ние – текст – вто рич ный 
текст. В ре зуль та те обу че ния в пер вом кон цент ре сту ден ты умеют 
оп ре де лять мо дель пред ло же ния, ст роить пред ло же ния по мо де ли, 
оп ре де лять тип научной ин фор ма ции в пред ло же нии и его ком му
ни ка тив ное за да ние (смыс ло вой центр), фор му ли ро вать воп рос к 
смыс ло во му цент ру пред ло же ния. В каж дом пос ле дующем кон цент
ре пре дус мат ри вает ся рас ши ре ние ма те ри ала на ос но ве изу чен но го 
и ов ла де ние но вым. 

Клю че вые сло ва: прин цип обу че ния, прин цип кон цент риз ма, 
кон центр, прог рам ма, про фес сио наль но ориен ти ро ван ный русс кий 
язык, текст по спе ци аль нос ти, ст рук тур носмыс ло вое чле не ние текс
та, ком му ни ка тив ная за да ча текс та, план текс та, ре фе ра тив ное опи
са ние текс та.

Chekina E.B.

The basic principles of the 
technique of training in 

languages when forming 
the program of the course 

«professionally focused russian»

The article focuses on the implementation of the basic principle of 
language teaching – the principle of concentric features in the content of 
the course «Professionallyoriented Russian language.» This methodologi
cal principle of training, involves the distribution of educational material 
on a relatively closed cycles – consenter. The authors identified several 
consenters’ according stages of work on specialty text: sentence – text – 
secondary text. As a result of training in the first concenter, students will 
be able to determine the model of the sentence,   to determine the type 
of the scientific information in the sentence and its communicative task 
(semantic center), to formulate a question to the semantic center of the 
sentence. Expansion of the material on the basis of studying and mastering 
will be reached.

Key words: compression, language compression of text, rich in con
tent compression of text,  text on specialty, basic information of text, ad
ditional information of text, semantic part of text, communicative task of 
text, algorithm of actions.
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«Кә сі би ба ғыт та ғы орыс ті лі» 
курс бағ дар ла ма сын жа сау  

ке зін де гі тіл ді  
оқы ту әдіс те ме сі нің ба за лық 

үде рі сі

Ма қа ла да тіл ді оқы ту дың ба за лық үде ріс те рі, оның ішін де «Кә
сі биба ғыт та ғы орыс ті лі» кур сы ның маз мұ нын да кон цент ризм үде рі
сі нің же тіл ді ру жа йын да сөз қоз ға ла ды. Бұл тұйық цикл – кон центр 
бо йын ша оқу ма те риалын үлес ті ре тін оқы ту әдіс те ме лік үде рі сі. Ав
тор Ма ман дық бо йын ша мә тін мен жұ мыс іс теуге сай ке ле тін бір не
ше кон центр лік этап пен бө ліп көр се те ді: сөй лем – мә тін – қо сал қы 
мә тін. Оқу нә ти же сін де сту дент бі рін ші кон цент рде сөй лем мо де лін 
анық тау ды, мо дель бо йын ша сөй лем құ рауды, сөй лем де гі ғы лы ми 
ақ па рат ти пін жә не оның ком му ни ка тив тік мақ са тын (ма ғы на лы бө
лік) анық тау ды, сөй лем нің ма ғы на лы бө лі гі не сұ рақ қоя бі лу ді үйре
не ді. Әр кон цент рде оқы тыл ған жә не жа ңа оқу ма те риалын мең ге ру 
не гі зін де ке ңейте қа рас ты ры ла ды.

Тү йін  сөз дер: оқу үде рі сі, кон цент ризм үде рі сі, кон центр, бағ
дар ла ма, кә сі би ба ғыт та ғы орыс тілі, ма ман дық бо йын ша мә тін, мә
тін нің құ ры лым дыма ғы на лық бө лі гі, мә тін нің ком му ни ка тив ті мақ са
ты, мә тін жос па ры, мә тін нің ре фе рат тық си пат тау.
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Прин ци пы обу че ния – это ис ход ные по ло же ния, ко то рые в 
своей со во куп нос ти оп ре де ляют тре бо ва ния к учеб но му про-
цес су в це лом и его сос тав ляющим (це лям, за да чам, ме то дам, 
средст вам, ор га ни за ци он ным фор мам, про цес су обу че ния). 
Они от но сят ся к чис лу ба зис ных ка те го рий ме то ди ки, реали-
за ция ко то рых в учеб ном про цес се обес пе чи вает его эф фек тив-
нос ть.

Прин ци пы обу че ния ис то ри чес ки конк рет ны, от ра жают 
об ще ст вен ные пот реб нос ти лю дей, из ме няют ся и со вер шенс-
твуют ся под влия нием об ще ст вен но го прог рес са и раз ви тия 
ба зо вых для ме то ди ки дис цип лин. Сис те ма прин ци пов, бу ду-
чи отк ры той, до пус кает вк лю че ние но вых прин ци пов и пе ре-
ос мыс ле ние уже су ще ст вую щих. Нап ри мер, прин цип ком му ни-
ка тив нос ти по лу чил но вое со дер жа ние в свя зи с ориен та цией 
обу че ния язы ку на ши ро кое об ра зо ва ние лич нос ти пу тем раз ви-
тия ее ин ди ви ду аль нос ти в диало ге куль тур и на фор ми ро ва ние 
«вто рич ной язы ко вой лич нос ти»; прин цип меж кулъту ри ого 
взаимо дей ст вия свя зан с раз ви тием но вых науч ных нап рав ле-
ний – линг вост ра но ве де ния и куль ту ро ве де ния, прин цип уче та 
уров ней вла де ния язы ком по лу чил раз ви тие в свя зи с соз да нием 
Го су да рст вен но го об ра зо ва тель но го стан дар та и раз ра бот кой 
«Шка лы уров ней вла де ния язы ком».

Прин ци пы обу че ния под раз де ляют ся на:
1. Ди дак ти чес кие: соз на тель ность, ак тив ность, наг ляд нос ть, 

проч ность, дос туп нос ть и по силь ность, межп ред мет ная коор-
ди на ция, меж куль тур ное взаимо дей ст вие, про фес сио нальная 
ком пе тентнос ть пре по да ва те ля.

2. Линг вис ти чес кие: сис тем нос ть, кон цент ризм, разг ра ни-
че ние линг вис ти чес ких яв ле ний на уров не язы ка и ре чи, функ-
цио нальнос ть, сти лис ти чес кая диф фе рен циа ция, ми ни ми за ция 
язы ка.

3. Пси хо ло ги чес кие: мо ти ва ция, поэ тап ность в фор ми ро ва-
нии ре че вых на вы ков и уме ний, учет ин ди ви ду ально-пси хо ло-
ги чес ких осо бен нос тей лич нос ти уча щих ся, учет адап та ци он-
ных про цес сов.

4. Собст вен но ме то ди чес кие: ком му ни ка тив нос ть, учет 
род но го язы ка уча щих ся, уст ное опе ре же ние, взаи мос вя зан-
ное обу че ние ви дам ре че вой дея тель ности, про фес сио нальная 
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Ба зо вые прин ци пы  ме то ди ки обу че ния  язы кам  при фор ми ро ва нии прог раммы кур са...

нап рав лен ность обу че ния, апп рок си ма ция, си-
туатив но-те ма ти чес кая ор га ни за ция обу че ния, 
учет уров ня вла де ния язы ком.

Не ко то рые прин ци пы зак ла ды вают ся в прог-
рам му кур са, дру гие реали зуют ся не пос редст-
вен но в учеб ном про цес се. Од ним из ба зо вых 
прин ци пов обу че ния язы кам, чрез вы чай но важ-
ным при фор ми ро ва нии прог рам мы кур са «Про-
фес сио наль но ориен ти ро ван ный русс кий язык», 
яв ляет ся прин цип кон цент риз ма. Это ме то ди чес-
кий прин цип обу че ния, пред по ла гающий расп-
ре де ле ние учеб но го ма те ри ала по от но си тель но 
замк ну тым цик лам – кон цент рам. Уже пос ле ус-
воения ма те ри ала пер во го кон цент ра уча щиеся 
долж ны уметь участ во вать в под лин но ре че вом 
об ще нии в пре де лах ог ра ни чен но го кру га си-
туаций и тем. В каж дом пос ле дующем кон цент-
ре пре дус мат ри вает ся рас ши ре ние ма те ри ала на 
ос но ве изу чен но го и ов ла де ние но вым. Соб лю-
де ние Прин ци па кон цент риз ма обус лов ли вает: 
1) вы со кую мо ти ви ро ван ность изу че ния язы ка 
бла го да ря воз мож нос ти уча щих ся участ во вать 
в ре че вом об ще нии уже на ран нем эта пе обу че-
ния; 2) дос туп нос ть ма те ри ала, ко то рый рас по-
ла гает ся в соот ве тс твии с об ще ди дак ти чес ким 
тре бо ва нием «от лег ко го к труд но му», от уже 
ус воен но го к но во му. С по ня тием кон цент риз ма 
свя за но вы де ле ние эта пов обу че ния [1, 214]. 

Прог рам ма лю бо го кур са прак ти чес ко го обу-
че ния язы ку не долж на ст роиться ли ней но, как в 
теоре ти чес ких кур сах. В со дер жа ние прог рам мы 
прак ти чес ко го кур са лю бо го язы ка дол жен быть 
за ло жен прин цип кон цент риз ма. В прог рам-
ме кур са «Про фес сио наль но ориен ти ро ван ный 
русс кий язык» пос ле до ва тель но реали зует ся 
прин цип кон цент риз ма на всех эта пах обу че ния. 
Со дер жа ние прог рам мы предс тав ле но ком по-
нен та ми: Науч ный стиль ре чи. Пред ло же ние как 
ми ни маль ная ком му ни ка тив ная еди ни ца. Текст 
как выс шая ком му ни ка тив ная еди ни ца. Ст рук-
тур но-смыс ло вой ана лиз текс та. Комп рес сия 
текс та. Вто рич ный научный текст.

Ра бо та с текс том по спе ци аль нос ти на уров не 
пред ло же ния – Пред ло же ние как ми ни маль ная 
ком му ни ка тив ная еди ни ца – мо жет про во дит ся в 
2-х нап рав ле ниях – «от фор мы – к смыс лу» и «от 
смыс ла – к фор ме». Фор маль ная уст роен нос ть 
пред ло же ния в из ве ст ных гра ни цах оп ре де ляет 
его зна че ние, тип ин фор ма тив но го со дер жа ния 
– его смыс ло вую ор га ни за цию [2, 414]. Пер вое 
нап рав ле ние – это по ни ма ние смыс ла пред ло-
же ния че рез его мо дель. В русс ком пред ло же-
нии (в дву сос тав ных пред ло же ниях и в час ти 
од но сос тав ных) смыс ло вым цент ром яв ляет ся 

ска зуемое. Ска зуемое в мо де ли предс тав ле но в 
неиз мен ном ви де. Под ле жа щее и расп рост ра ни-
те ли ска зуемо го за ме няют ся сим во ла ми – грам-
ма ти чес ки ми воп ро са ми (циф ра оз на чает но мер 
па де жа). Нап ри мер: Клет ки гри бов и бак те рий 
не имеют плас тид. ЧТО? (Клет ки гри бов и бак-
те рий) НЕ ИМЕЮТ ЧЕГО? (плас тид). В окон-
ча тель ном ва ри ан те мо дель пред ло же ния имеет 
сле дующий вид: ЧТО(1) НЕ ИМЕЕТ ЧЕГО (2).

В за ви си мос ти от ком му ни ка тив ной за да чи 
в научном текс те соз дают ся раз лич ные «смыс-
ло-ре че вые си туации» (Мит ро фа но ва), ко то рые 
вы ра жают ся оп ре делённы ми ст рук тур но-се ман-
ти чес ки ми мо де ля ми. Нап ри мер, ес ли в текс те 
расс мат ри вает ся це лое и его час ти, то его ком-
му ни ка тив ная за да ча – по ка зать ст рое ние, ст-
рук ту ру или сос тав пред ме та, яв ле ния. В этом 
слу чае в текс те час тот ны ми бу дут пред ло же ния, 
пост роен ные по мо де лям: что вхо дит в сос тав 
че го; что со дер жит ся в чём; что яв ляет ся сос-
тав ной час тью че го; что сос тоит из че го; что 
вк лю чает в се бя что и т.п. Ес ли в текс те пред-
ме ты расп ре де ляют ся по клас сам, ви дам, ти пам, 
раз ря дам, то ком му ни ка тив ной за да чей текс та 
яв ляет ся клас си фи ка ция пред ме тов с час тот ны-
ми мо де ля ми что де лят на что; что под раз-
де ляет ся на что; кто клас си фи ци рует что (по 
ка ко му приз на ку); раз ли чают что; кем де лит ся 
что на что. 

Раз ные ав то ры вы де ляют раз лич ные смыс-
ло-ре че вые си туации, бо лее то го, нет единс тва 
в тер ми но ло ги чес ком обоз на че нии это го яв ле-
ния – «ак ту альные смыс лы» (Ла ри охи на), «ти пы 
научной ин фор ма ции» (Ек шем беева). Сле дуя зо-
ло то му пра ви лу ме то ди ки – «необ хо ди мо и дос-
та точ но», – в кур се расс мат ри вают ся сле дующие 
смыс ло-ре че вые си туации: оп ре де ле ние пред-
ме та (де фи ни ция); вве де ние тер ми на; ква ли фи-
ка ция пред ме тов; при над леж нос ть пред ме та к 
клас су, груп пе и т.д.; клас си фи ка ция пред ме тов; 
ка че ст вен ный сос тав; ко ли че ст вен ный сос тав 
пред ме та – це лое и его час ти, ха рак тер кон так-
тов пред ме тов(влия ние од но го пред ме та на дру-
гие, взаимо дей ст вие пред ме тов), со пос тав ле ние 
пред ме тов. 

Вто рой путь – выяв ле ние смыс ло во го со-
дер жа ния пред ло же ния, т.е. установ ле ния его 
ком му ни ка тив но го за да ния с по мощью воп ро са, 
так как «ком му ни ка тив ные за да ния мо гут быть 
све де ны к воп ро сам» [3, 154]. Ход рас суж де ния 
в этом слу чае мо жет быть сле дующим: найти в 
пред ло же нии под ле жа щее и ска зуемое; оп ре де-
лить, ка кой час тью ре чи вы ра же но ска зуемое; 
сфор му ли ро вать грам ма ти чес кий воп рос к опор-
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но му сло ву сло во со че та ния, ко то рое на хо дит ся 
пос ле ска зуемо го; за пи сать воп рос; дви гаясь в 
про ти во по лож ном нап рав ле нии, за фик си ро вать 
в воп ро се ска зуемое; за фик си ро вать под ле жа-
щее; за пи сать воп рос пол ностью и дать крат кий 
от вет на воп рос, ко то рый и бу дет смыс ло вым 
цент ром пред ло же ния. Сле до ва тель но, с по-
мощью воп ро са оп ре де ляет ся смыс ло вой центр 
пред ло же ния, устанав ли вает ся его ком му ни ка-
тив ное за да ние. Нап ри мер: Жи вые су ще ст ва об-
ла дают вс троен ной сис те мой са мо ре гу ля ции. 
Под ле жа щее – жи вые су ще ст ва; ска зуемое – 
об ла дают; ска зуемое вы ра же но лич ной фор мой 
гла го ла; опор ное сло во – сис те мой – имя су ще-
ст ви тель ное в тво ри тель ном па де же, воп рос – 
чем? – Чем об ла дают жи вые су ще ст ва? – Вс-
троен ной сис те мой са мо ре гу ля ции.

Ра бо та с текс том по спе ци аль нос ти на уров-
не пред ло же ния фор ми рует пер вый кон центр – 
Пред ло же ние как ми ни маль ная ком му ни ка тив-
ная еди ни ца. В ре зуль та те обу че ния в пер вом 
кон цент ре сту ден ты умеют оп ре де лять мо дель 
пред ло же ния, ст роить пред ло же ния по мо де ли, 
оп ре де лять тип научной ин фор ма ции в пред ло-
же нии и его ком му ни ка тив ное за да ние (смыс ло-
вой центр), фор му ли ро вать воп рос к смыс ло во му 
цент ру пред ло же ния. В каж дом пос ле дующем 
кон цент ре пре дус мат ри вает ся рас ши ре ние ма те-
ри ала на ос но ве изу чен но го и ов ла де ние но вым. 
Во вто ром кон цент ре – Ст рук тур но-смыс ло вой 
ана лиз текс та по спе ци аль нос ти – опи раясь на 
уже сфор ми ро ван ные уме ния ра бо ты на уров не 
пред ло же ния, пе ре хо дят на сле дующий этап – не-
пос редст вен ная ра бо та с текс том по спе ци аль нос-
ти, а имен но, его ст рук тур но-смыс ло вой ана лиз. 

Ос нов ны ми по ня тиями ст рук тур но-смыс ло-
во го чле не ния текс та яв ляют ся: те ма текс та (Т), 
ком му ни ка тив ная за да ча текс та (КЗТ), мик ро те-
мы текс та (МТ), дан ная (Д) и но вая (Н) ин фор-
ма ция текс та, прог рес сия текс та, спо соб раз ви-
тия ин фор ма ции текс та, ст рук тур но-смыс ло вая 
мо дель текс та. Дан ные по ня тия необ хо ди мы для 
по ни ма ния ло ги ки ст рое ния го то во го науч но го 
текс та и про ду ци ро ва ния собст вен но го.

Те ма и ком му ни ка тив ная за да ча текс та сос-
тав ляют диа лек ти чес кое единс тво и не мо гут су-
ще ст во вать друг без дру га. Те ма – это пред мет 
или яв ле ние, ко то рое расс мат ри вают ся в текс те. 
Час то сло во, обоз на чающее те му в текс те, пов-
то ряет ся. Его на зы вают сло во-те ма. Обыч но те-
му обоз на чают су ще ст ви тель ным, в текс те оно 
мо жет вс тре чать ся в раз лич ных па де жах. Сло во-
те ма мо жет за ме нять ся мес тоиме нием или си-
но ни мич ным вы ра же нием. 

Лю бой текст, как уже го во ри лось, имеет оп-
ре де лен ную те му. Од на ко лю бую те му мож но 
расс мот реть с раз ных сто рон в за ви си мос ти от 
за да чи об ще ния, ко то рую ста вит ав тор. Нап ри-
мер, текст о собст вен нос ти мож но пост роить 
по-раз но му. Он мо жет со дер жать толь ко об щее 
по ня тие о собст вен нос ти, в нем мож но расс-
ка зать о фор мах собст вен нос ти, мож но объяс-
нить, чем раз ли чают ся фор мы собст вен нос ти 
в раз ные пе ри оды раз ви тия об ще ст ва, а так же 
расс мот реть это по ня тие в юри ди чес ком ас пек-
те. Та ким об ра зом, на од ну и ту же те му мож-
но соз дать раз ные текс ты. Это объяс няет ся тем, 
что текст раз ви вает ся в за ви си мос ти от ком му-
ни ка тив ной за да чи. Ком му ни ка тив ная за да ча 
текс та – это за да ча, ко то рую ста вит ав тор пе-
ред со бой и чи та те лем и для раск ры тия ко то рой 
соз дает ся текст. 

Ком му ни ка тив ная за да ча мо жет обоз на чать-
ся ав то ром экс пли цит но, т.е. мо жет быть вы ра-
же на в од ном из пред ло же ний текс та, ча ще все го 
в пер вом. В этом слу чае зат руд не ния в оп ре де-
ле нии КЗТ не проис хо дит. Нап ри мер: Каж дый 
поз во нок сос тоит из нес коль ких час тей. Опор-
ная час ть или те ло, предс тав ляет со бой ко рот-
кий стол бик. К те лу сза ди дву мя нож ка ми прик-
реп ляет ся ду га, ко то рая за мы кает поз во ноч ное 
от ве рс тие. Из со во куп нос ти поз во ноч ных от ве-
рс тий в поз во ноч ном стол бе об ра зует ся поз во-
ноч ный ка нал. На ду ге на хо дят ся прис по соб ле-
ния для дви же ния поз вон ков – от ро ст ки.

В этом текс те расс ка зы вает ся о поз вон ке. Те-
ма текс та – поз во нок. В нем расс мат ри вает ся, из 
ка ких имен но час тей сос тоит поз во нок (те ло, 
ду га, ка нал, от ро ст ки). Сле до ва тель но, КЗТ – 
расс мот реть час ти (ст рое ние) поз вон ка. Она от-
ра же на в пер вом пред ло же нии. Спо соб оп ре де-
ле ния КЗТ – по клю че во му пред ло же нию.

Наибо лее час то вс тре чающиеся ком му ни-
ка тив ные за да чи науч но го текс та – дать оп ре-
де ле ние тер ми на или дать по ня тие о пред ме те, 
яв ле нии; по ка зать ст рое ние, ст рук ту ру или сос-
тав пред ме та исс ле до ва ния, а так же его фор му 
и свой ст ва; оп ре де лить функ цию, роль, наз на че-
ние пред ме та, яв ле ния; устано вить воз дейст вие, 
влия ние, взаи мос вязь пред ме тов, яв ле ний; от-
нес ти тот или иной пред мет к ти пу, клас су, раз-
ря ду, груп пе и т.п., то есть дать клас си фи ка цию 
пред ме тов, яв ле ний. 

На этом эта пе ра бо ты прин цип кон цент риз ма 
реали зует ся в том, что сту ден ты уже умеют оп-
ре де лять тип научной ин фор ма ции в пред ло же-
нии, и это по мо гает им ориен ти ро вать ся в текс-
те, так как ча ще все го ком му ни ка тив ная за да ча 
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оп ре де ляет ся по клю че во му пред ло же нию. Нап-
ри мер: Ус лов но вы де ляют три ти па лим фа ти-
чес ких уз лов по соот но ше нию кор ко во го и моз-
го во го ве ще ст ва. Пер вый тип ха рак те ри зует ся 
тем, что у не го пло щадь кор ко во го ве ще ст ва 
мень ше пло ща ди моз го во го. Лим фа ти чес кие уз-
лы вто ро го ти па ком пакт ные. Они ха рак те ри-
зуют ся преоб ла да нием кор ко во го ве ще ст ва над 
моз го вым. Ча ще вс тре чают ся лим фа ти чес кие 
уз лы треть его ти па – про ме жу точ ные – с оди-
на ко вой мас сой кор ко во го и моз го во го ве ще ст-
ва. По пер во му пред ло же нию мож но устано вить 
тип научной ин фор ма ции – это пред ло же ние 
клас си фи ка ции. За тем оп ре де ляем те му текс та 
– лим фа ти чес кие уз лы – и ком му ни ка тив ную за-
да чу на ос но ве уже имею щих ся зна ний о ти пах 
научной ин фор ма ции – клас си фи ка ция ти пов 
лим фа ти чес ких уз лов.

Сле дующий этап ра бо ты с текс том, сле-
дующий кон центр и ком по нент прог рам мы кур-
са «Про фес сио наль но ориен ти ро ван ный русс-
кий язык» – это Вто рич ный научный текст. В 
про цес се ком му ни ка ции текст-ис точ ник мо жет 
транс фор ми ро вать ся с раз лич ны ми це ля ми: изв-
ле че ние ба зо вой ин фор ма ции, пе ре ра сп ре де-
ле ние и пе ре да ча ин фор ма ции в оп ре де лен ном 
нуж ном для пи шу ще го ви де, опи са ние изв ле чен-
ной ин фор ма ции. В ре зуль та те транс фор ма ций 
соз дает ся собст вен ный текст на ос но ве текс та-
ис точ ни ка − вто рич ный текст.

Це ле вая транс фор ма ция текс та не воз мож-
на без его комп рес сии. Комп рес сия текс та – это 
изв ле че ние из текс та ос нов ной ин фор ма ции, т.е. 
ин фор ма ции без ко то рой на ру шает ся ло ги ка из-
ло же ния. Комп рес сия мо жет осу ще ств лять ся 
раз ны ми спо со ба ми – с ис поль зо ва нием спе ци-
аль ных язы ко вых средс тв (ре фе рат, ан но та ция, 
ре цен зия) и без ис поль зо ва ния спе ци аль ных язы-
ко вых средс тв (план, конс пект, те зи сы).

Обу чая комп рес сии текс та по спе ци аль нос-
ти, пре по да ва тель в своей ра бо те опи рает ся на 
уже имеющиеся у сту ден тов зна ния и сфор ми-
ро ван ные в пре ды ду щих кон цент рах уме ния и 
на вы ки. Нап ри мер, при оп ре де ле нии ос нов ной и 
до пол ни тель ной ин фор ма ции сту ден ты ис поль-
зуют тех но ло гию ст рук тур но-смыс ло во го ана-
ли за текс та по спе ци аль нос ти, в част нос ти, фор-
му ли ро ва ние ком му ни ка тив ной за да чи. 

При ра бо те над сос тав ле нием пла на текс-
та так же ис поль зует ся тех но ло гия ст рук тур но-
смыс ло во го чле не ния текс та и ак ти ви руют ся 
на вы ки фор му ли ро ва ния воп ро са к смыс ло во му 
цент ру пред ло же ния. Это мож но уви деть в ал го-
рит ме сос тав ле ния трех ви дов пла на: 

• Раз де лить текст на смыс ло вые час ти; сфор-
му ли ро вать ком му ни ка тив ную за да чу каж дой 
смыс ло вой час ти в но ми на тив ной фор ме, за фик-
си ро вать ее в ви де пунк та на зыв но го пла на.

• За дать воп рос к каж до му пунк ту на зыв но го 
пла на, за фик си ро вать воп рос в ви де пунк та воп-
рос но го пла на.

• Дать от вет на за дан ные воп ро сы, ис поль зуя 
пред ло же ния, в ко то рых вы ра жает ся ком му ни-
ка тив ная за да ча, и за фик си ро вать в ви де пунк та 
те зис но го пла на.

Ме то ди ка оп ре де ле ния ком му ни ка тив ной за-
да чи при ме няет ся и при сос тав ле нии конс пек та 
и при ра бо те над ре фе ра тив ным опи са нием текс-
та по спе ци аль нос ти. 

• Ал го ритм дей ст вий при опи са нии ис ход но-
го текс та:

• Про чи тайте текст.
• Раз де ли те его на смыс ло вые час ти. Оп ре-

де ли те ос нов ную и до пол ни тель ную ин фор ма-
цию смыс ло вых час тей.

• Сфор му ли руйте ком му ни ка тив ную за да чу 
смыс ло вой час ти в фор ме на зыв но го пред ло же-
ния.

• За дайте воп рос к обоб щающе му сло ву в 
фор му ли ров ке ком му ни ка тив ной за да чи.

• От веть те на воп рос.
• Оп ре де ли те сте пень зна чи мос ти ин фор-

ма ции каж дой смыс ло вой час ти в прост ранс тве 
все го текс та: объек тив но зна чи мая ин фор ма ция; 
зна чи мая ин фор ма ция с точ ки зре ния ав то ра ис-
ход но го текс та; ин фор ма ция вто рос те пен ная, 
не су ще ст вен ная с по зи ции ав то ра.

• В соот ве тс твии со сте пенью зна чи мос ти и 
со дер жа нием ин фор ма ции вы бе ри те необ хо ди-
мые гла го лы или гла голь но-имен ные сло во со че-
та ния для ре фе ра тив но го опи са ния. 

• Сде лайте сжа тое ре фе ра тив ное опи са ние 
ис ход но го текс та на ос но ве фор му ли ров ки ком-
му ни ка тив ной за да чи смыс ло вой час ти. 

• Сде лайте раз вер ну тое ре фе ра тив ное опи са-
ние ис ход но го текс та на ос но ве от ве та на воп рос.

Сде лаем ре фе ра тив ное опи са ние текс та 
«Кос ть как ор ган» по ал го рит му дей ст вий при 
опи са нии ис ход но го текс та. Объем статьи не 
поз во ляет под роб но опи сать каж дый этап ра бо-
ты по ал го рит му дей ст вий, поэто му ог ра ни чим-
ся толь ко пос лед ним эта пом – собст вен но ре фе-
ра тив ным опи са нием в 2-х ва ри ан тах – сжа тое 
лич ное и раз вер ну тое без лич ное.

• В пер вой час ти текс та ав тор го во рит о ст-
рук ту ре кост ной тка ни. Во вто рой час ти он сооб-
щает о ви дах кост но го моз га. В треть ей час ти 
ав тор дает по ня тие над кост ни цы. В чет вер той 



ISSN 1563-0223                                             KazNU Bulletin. Philology series. №4 (156). 2015 167

Че ки на Е.Б

час ти он дает по ня тие сус тав но го хря ща. В пя-
той час ти ав тор уде ляет осо бое вни ма ние науч-
но му по ни ма нию кос ти как ор га на.

• В на ча ле текс та го во рит ся о том, что кост-
ная ткань сос тоит из ос теонов, ко то рые об ра-
зуют бо лее круп ные эле мен ты – пе рек ла ди ны, 
ос тав ляющие двояко го ро да кост ное ве ще ст во: 
ком пакт ное – ес ли пе рек ла ди ны ле жат плот но 
– и губ ча тое – ес ли пе рек ла ди ны рас по ла гают-
ся рых ло, об ра зуя кост ные ячей ки. Да лее сооб-
щает ся, что кост ный мозг бы вает двух ви дов: 
крас ный, об ра зуе мый ре ти ку ляр ной тканью, и 
жел тый, сос тоя щий из жи ро вой тка ни. Кро ме 
то го в текс те ука зы вает ся на то, что над кост ни-
ца – это тон кая, креп кая соеди ни тель ная плен-
ка блед но-ро зо во го цве та, ок ру жающая кос ть 
сна ру жи. За тем от ме чает ся, что сус тав ные по-
ве рх нос ти кос ти, сво бод ные от над кост ни цы, 
пок ры вает сус тав ной хрящ, имею щий обыч ное 
ст рое ние гиали но во го хря ща. В кон це текс та об-

ра щает ся осо бое вни ма ние на то, что в по ня тие 
кос ти как ор га на вхо дят кост ная ткань, кост ный 
мозг, над кост ни ца, сус тав ной хрящ и мно го чис-
лен ные нер вы и со су ды [4].

Ос но вой обу че ния про фес сио наль ной ком-
му ни ка ции яв ляет ся текст по спе ци аль нос ти. 
Про цес сы об ра зо ва ния смыс лов науч но го текс-
та, их клас си фи ка ция, спо со бы язы ко вой фик са-
ции, опе ри ро ва ние смыс ла ми в раз лич ной язы ко-
вой фор ме и с раз лич ны ми ком му ни ка тив ны ми 
установ ка ми – вот в об щих чер тах глав ное со-
дер жа ние кур са «Про фес сио наль но ориен ти ро-
ван ный русс кий язык». Прин ци пы же обу че ния 
в своей со во куп нос ти оп ре де ляют тре бо ва ния к 
учеб но му про цес су в це лом и его сос тав ляющим 
(це лям, за да чам, ме то дам, средст вам, ор га ни за-
ци он ным фор мам, про цес су обу че ния). Они от-
но сят ся к чис лу ба зис ных ка те го рий ме то ди ки, 
реали за ция ко то рых в учеб ном про цес се обес пе-
чи вает его эф фек тив нос ть.
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